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ELLIPSIS 30 B

Istruzioni di montaggio ed uso
Operation instructions
Instructions de montage et usage
Montage-und Bedienungsanleitung
Instrucciones de montaje y uso
instructiuni pentru montare si utilizare

IRSAP

IRSAP SPA
45031 Arqua Polesine (RO) Italy
Tel. +39 0425 466611
Fax +39 0425 466662
Web: www.irsap.com
E-mail: support.heat@irsap.com

VLV VA

IR GROUP SARL
19,Chemin de la Plaine 69390 Vourles (France)
Tel. +33 04 28 00 01 67
Fax +33 04 72 31 86 40
Web: www.irsap.com;
E-mail: support.heat@irsap.com

IRSAP IBERICA S.L.

Oficina y Almacen: P.I.CAMI RAL
Leonardo da Vinci,4 08850 Gava (Barcelona)
Tel. +34 93 633 47 00
Web: www.irsap.com;

E-mail: www.informacion@irsap.com

IRROM Industrie S.R.L.
Str. Principala 1/A, Sat Fundatura, Iclod 407336,
jud. Cluj, Romania
Tel: +40 (0)264 263400
Fax: +40 (0)264 263404
Web: www.irsap.ro

SPe

Senza anello di battuta
Without beat ring
Sans bague de butée
Ohne Anschlagring
Sin anillo de tope

Fara inel de oprire

Con anello di battuta

With beat ring O-RING
Avec bague de butée

Mit Anschlagring

Con anillo de tope

Cu inel de oprire
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Awvitare il grano a brugola affinché il | O
pezzo W sia fissato in maniera adeguata. L
Visser la vis jusqu'au fond du filetage de |
maniére d bloquer complétement La piéces -1
W‘ -~ 1 // Q
Apriete el tornillo Allen hasta que la pieza ¢
V\Festé fijado de manera qdecquqdq. P ’// | —1
Tighten the Allen screw until the component T ol —1
W'is fixed in the appropriate way. 11 | |
Infiletati, surubul cu_cap hexagonal astfel L1+ 13
ncat piesa W sa fie fixata in mod T 3 ] —T11
adecvat. 11 | | |
Schrauben Sie die Inbusschraube, so dass L+ 7
das Stlick W ausreichend gesichert ist. 1 | —T
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